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AN CUONG WOOD - WORKING SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness

QUY CHE TO CHUC, THU'C HIEN VA KIEM PHIEU
LAY Y KIEN CO PONG BANG VAN BAN
CUA CONG TY €O PHAN GO AN CUONG
REGULATIONS ON THE ORGANIZATION, IMPLEMENTATION, AND VOTE COUNTING

IN THE COLLECTION OF SHAREHOLDERS’ WRITTEN OPINIONS
OF AN CUONG WOOD - WORKING JOINT STOCK COMPANY

Can cu:

Pursuant to:

- Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dwgc Quéc hi mwde Cong hoa Xa hoi Chi nghia Viét
Nam khoa XIV thong qua ngay 17/06/2020 va céc véin ban sira doi, bo sung, hwdng dén thi
hanh;

Enterprise Law No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly of the Socialist Republic
of Vietnam on June 17" 2020 and other relevant legislative documents;

- Ludt Chirng khodn 56 54/201 9/QH14 duoc Quéc hoi nudc Cong hoa Xa hdi Chi nghia Viét
Nam khéa XIV théng qua ngdy 26/11/2019 va cdc vin ban sira doi, b6 sung, hudng dén thi
hanh;

Law on Securities No. 54/2019/QH 14 adopted by the National Assembly of the Socialist Republic
of Vietmam on November 26th,2019 and other relevant legislative documents;

- Diéu 1¢ hién hanh cia Céng ty C8 phdn G6 An Cuong,
The current charter of An Cuong Wood - Working Joint Stock Company,

Pidu 1. Muc dich
Article 1. Scope and applicable entities

Quy ché nay 4p dung d6i véi viée td chire 14y y kién cb d6ng bang vin ban cia Cong ty CH
phin G8 An Cudng, nhdm bao dam qua trinh 14y ¥ kién duge thuc hién ding quy dinh ctia phap
luat va Pidu 1& Cong ty.

This Regulation applies to the organization of the collection of Shareholders’ written opinions
of An Cuong Wood - Working Joint Stock Company, with the aim of ensuring that the opinion collection
process is conducted in accordance with the provisions of law and the Company's Charter.

Piéu 2. Gidi thich tir ngi¥
Article 2. Definitions
2.1. Céng ty: La Cong ty Cb phin G3 An Cudng.
Company: An Cuong Wood - Working Joint Stock Company.

2.2. Cobdéng: La ngum s& hiru it nhét mot cb phén ctia Cong ty, c6 tén trong danh séch c dong
tai ngay chdt quyén dé 13y y kién cb dong bang vin ban do Téng Cong ty Luu ky va Bu trir
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Chimg khoan Viét Nam (VSDC) cung chp hodc 1a ngudi dugc CH dong ty quyén hop 1¢
bang van ban.

Shareholder: A person who owns at least one share of the Company and whose name appears
on the list of shareholders as of the record date for collecting written opinions, as provided by
the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC), or a person who is
validly authorized in writing by a Shareholder.

23. Phibu ly ¥ kién: La vin ban do Cong ty phat hanh va giri cho Cb déng bang duong buu
chinh, chuyén phét hozc Cb d6ng/dai dién theo uy quyén ctia Cb dong tai xudng tlr website
cta Cong ty, hoan thién va gui lai cho Cong ty.

Written Opinion Form: A document issued by the Company and sent to Shareholders by post
or delivery service, or downloaded by the Shareholder/the Shareholder’s authorized
representative from the Company's website, completed, and returned to the Company.

2.4. HPQT: La Hbi ddng quan tri clia Cong ty.
BOD: Board of Directors of the Company.

2.5.  BKS: La Ban kiém soat cia Cong ty.
SB: Supervisory Board of the Company.

2.6.  VSDC: Tdng cong ty Luu ky va Bu trir ching khoan Viét Nam.

VSDC: Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation.

Piéu 3. Picu kién tham dw lay y kién c6 dong bang van ban
Article 3. Conditions for participation in the collection of written opinions

CH dong hodic nguoi dai dién theo Gy quyén ctia Co déng c6 tén trong Danh séch ¢ dong
ciia Cong ty chot ngay 04/08/2025 dugc 1ap boi VSDC.
Shareholders or their authorized representatives are named in the List of Shareholders of the

Company recorded on August 4", 2025 provided by the VSDC.

Pidu 4. Céch thire biéu quyét
Article 4. Method of voting

Dbi voi mbi ndi dung duge Cong ty liy y kién ¢ dong bang van ban (trir ndi dung bau clr
thanh vién HDQT), Cb déng danh déu (V') hoiic (x) vao 01 (mdt) trong 03 (ba) & thé hién y kién
cua minh: “Tan thanh”, “Khong tan thanh” hoac “Khong ¢ y kién”.

For each content submitted by the Company for the collection of written opinions of
Sharcholders (excluding the election of members of the BOD), the Sharcholder shall mark (v) or (x)

I

in one (01) of the three (03) boxes to indicate their opinion:

Diéu 5. Biu cit thanh vién HDQT
Article 5. Election ef menibers of the BOD

Agree”, “Disagree”, or "No opinion”.

5.1.  Congty bau bd sung 01 (mdt) thanh vién doc 1ap HPQT nhi¢m ky 2022 —2027.
The Company shall elect an additional independent member of the BOD for the 2022-2( 127
term.
5.2.  Tiéu chuan va diéu kién cua thanh vién ddc 1ap HDQT:
Criteria and conditions for independent members of the BOD:
a) Khong thudc dbi tugng quy dinh tai khoan 2 Piéu 17 ctia Luat Doanh nghiép 2020;
Must not fall under the cases specified in Clause 2, Article 17 of the Law on Enterprises 2020



b)

d)

)

h)

5.3.

C6 trinh d9 chuyén mon, kinh nghiém trong quan tri kinh doanh hosc trong linh vuc, nganh,
nghé kinh doanh cua Cong ty va khong nhét thiét phai 1a ¢ dong cua Cong ty, trir truong
hop Didu 18 cong ty c6 quy dinh khéc;

Must possess professional qualifications and experience in business administration or in the
Company’s business sectors and industries, and are not required to be shareholders of the

Company, unless otherwise provided in the Company’s Charter;

Khéng dugc dong thoi 1a thanh vién HDQT tai qua 05 (nam) cong ty khéc;

Must not concurrently serve as a member of the BOD in more than five (05) other companies:

Khoéng phai la nguoi dang 1am viéc cho Cong ty, cong ty me hodc cong ty con cla Coéng
ty; khong phai la nguoi da timg 1am viée cho Cong ty, cong ty me hodc cong ty con cla
Cong ty it nhét trong 03 nam lién trudc do;

Must not be currently working for the Company, its parent company, or its subsidiaries: and
must not have worked for the Company, its parent company, or its subsidiaries within the pist

three (03) consecutive years,

Khéng phai la ngudi dang huong lwong, thi lao tir cong ty, trir cac khoan phu c¢dp ma thanh
vién HDQT duge hudng theo quy dinh;
Must not be receiving salary or remuneration from the Company, except for allowances that

members of the BOD are entitled 1o under applicable regulations;

Khoéng phai 1a nguodi ¢ vo hodc chc“mg, bd dé, bd nuoi, me dé, me nudi, con dé, con nudi,
anh rudt, chi rudt, em rudt 1 c¢6 dong 1on cua Cong ty; la nguoi quan ly cua Cong ty hoic
cong ty con cua Cong ty;

Miist not be a spouse, biological parent, adoptive parent, biological child, adopied child,
biological sibling of a major shareholder of the Company: or of a mana ger of the Company or

its subsidiaries,

Khéng phai 1a ngudi truc tiep hodc gidn ti€p s¢ hitu it nhit 01% tdng sb cb phan ¢6 quyén
bic¢u quyet ctia Cong ty;
Must not directly or indirectly own at least 1% of the total voting shares of the Company;

Khéng phai la ngudi da timg lam thanh vién HDQT, BKS cuia Cong ty it nhét trong 05 ndm
lién truge do, trir truong hop dugc bd nhiém lién tuc 02 nhiém ky.
Must not have previously served as a member of the BOD or the SB of the Company for at least

Jive (05) consecutive years, unless continuously reappointed for two (02) consecutive terms.

Cach thire bau cur
Method of Election

Vi€e bau thanh vién Hoi dong quan tri duge thyc hién theo phuong thirc bau don phiéu.
Lhe election of members of the Board of Directors shall be conducted by cumulative voting.

Mdi C6 dong hodc nguoi dai dién theo Gy quyén c6 tong sd phiéu c6 quyén bau ctr tuong
ng véi s6 ¢b phin co quyén biéu quyét ma minh s& hitu nhéan véi sb lugng thanh vién
HDQT cin bau (vi du: C6 dong A c6 100 ¢6 phan, Cong ty thuc hién ldy y kién c6 déng dé
bau 01 thanh vién HDQT thi s6 phiéu c¢6 quyén bdu cir thanh vién HDQT ciia Co déng A
séla: 100 ¢6 phanx 1 = 100 phiéu).

Each Shareholder or authorized representative shall have a total number of votes entitled to
be cast equal to the number of voting shares they own muliiplied by the number of BOD
members to be elected (for example: if Sharcholder A owns 100 shares and the Company
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b)

conducts a written collection of opinions to elect 01 BOD member, then Shareholder A shall
have 100 shares x 1 = 100 votes for the election of the BOD member).

C dbng c6 thé ddn hét hoic mot phén s6 phiéu bau trong pham vi tbng sb ph1eu c6 thé bau -
ciia minh @2 biu cho mdt, mot sb hodc tht ca cic tmg vién; hodc chia d&u s6 phiéu ciia minh

d2 bau cho c4c tmg vién c6 tén trong danh séch tmg cir vién.

Shareholder may allocate all or part of their total votes entitled to be cast to one or more

candidates, or distribute their votes equally among all candidates listed in the nominee list.

Ditu 6. Quyén va nghia vu ciia Cb adng hodic nguwdi dai dién theo iy quyén
Article 6. Rights and obligations of Shareholders or their authorized representatives

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Cb dong cb quyen tw minh cho ¥ kién hodc ty quyén cho ngudi khic thay mat thyc hién
viéc cho y kién dbi véi tht ca céc ndi dung ma Cong ty thye hién 14y ¥ kién cb dong bé’mg
vin ban. Trudng hop uy quyén, ngudi duge iy quyen phai giri kém theo Giy ty quyén
theo mau do Cdng ty phét hanh.

Shareholders have the right to either provide their opinions themselves or authorize another
person to provide opinions on their behalf regarding all contents to the Company'’s collection
of written opinions of shareholders. In case of authorization, the authorized person must
enclose a Power of Attorney made in the form issued by the Company.

Cong ty s& gm Phiéu 14y ¥ kién thong qua dudng buu chinh hodc dich vu chuyén phét, theo
dia chi cia Cb d6ng dugc ghi nhén trong danh sich do VSDC cung cp. Truong hop Cb
d6ng khéng nhén dugc Phiéu 18y ¥ kién, c6 thé truy clp website cua Cong ty dé tai, thyc
hién viéc cho ¥ kién d6i v6i céc ndi dung duge 14y v kién va giri vé dia chi dugc néu trong
Théng béo 14y ¥ kién.

The Company shall send the Written Opinion Form via postal mail or delivery service lo the
address of the Shareholder as recorded in the list provided by VSDC. In case a Shareholder
does not receive the Written Opinion Form, they may access the Company’s website to
download the form, provide their opinions on the content to the collection of wrilten opinions,
and return the completed form to the address specified in the Announcement on the collection
of written opinions.

Céc tai lidu lién quan dén viée 1y ¥ kién s& dugc ding tai trén website cila Cong ty dé C6
d6ng tra curu.

Relevant documents pertaining to the collection of written opinions shall be published on the
Company's website for Shareholders to access.

Phidu 14y ¥ kién d giri cho Cong ty s& khong duge thay dbi hoyic thay thé dudi bt ky hinh
thirc nao. Trudong hop Cong ty nhén dugc tir hai (02) Phiéu 14y ¥ kién trd 1én ciia cing mét
(01) Cb dong thi chi Phiéu 14y ¥ kién ma Céng ty nhan dugc dhu tién (tmh theo thoi diém
Cong ty tiép nhén) dugce coi 13 hop 1& va duoc tinh vao két qua kiém phiéu, céc Phiéu con
lai s& khong duge kiém phiéu.

A Written Opinion Form once submitted to the Company shall not be modified or replaced
under any circumstances. In the event that the Company receives two (02) or more Written
Opinion Forms from the same Shareholder, only the first form received by the Company (based
on the time of receipt) shall be considered valid and counted in the vote tally. The remaining
forms shall not be counted.

Pidu 7. Quyén va nghia vu cita Ban kiém phiéu



Article 7. Rights and obligations of the Vote Counting Committeend Counting Supervision

7.1, Bankiém phiéu do HDQT chi dinh, gbm 01 Truéng ban va mdt s thanh vién. Truéng Ban
kiém phiéu 13 Chui tich HPQT cia Cong ty.
The Vote Counting Committee shall be appointed by the BOD, consist of one Head and several
members. The Head of the Vote Counting Committee shall be the Chairman of the BOD of the
Company.

7.2.  Giam st kiém phiéu 12 01 thanh vién trong BKS cita Cong ty.
The Counting Supervisor shall be one member of the Company’s SB.

7.3. Bankiém phiéu c6 nhiém vy:
The Vote Counting Committee shall have the following duties:

a) Tién hanh téng hop két qua kiém phiéu va I4p Bién béan kiém phiéu theo quy dinh hién
hanh;
To compile the vote counting results and prepare the Vote Counting Minutes in accordance

with prevailing regulations;

b) Téng hop va béo cdo HDQT, BKS két qua biéu quyét cdc ndi dung 14y y kién cb dong bang

vin ban;
To consolidate and report the voting results of the collection of written opinions to the BOD
and the SB; m
¢)  Cing HDQT xem xét va gidi quyét khiéu nai, t6 co vé& két qua biéu quyét (néu cb); oo
To cooperate with the BOD in reviewing and resolving any complaints or demnciations NG TY
i Jp ) PHAN
related to the voting results (if any); 3
A N CUO
d) Thyc hién cdc nhiém vu duge giao khéc.
To perform other assigned tasks as requested. ”—’b/c
? £ Q HO >

7.4, Bién ban kiém phiéu phai c6 dly du théng tin theo quy dinh tai Khoan 5, Diéu 149 Luat
Doanh nghiép 2020 va Khoén 6, Diéu 22 Diu 1& cua Cong ty.
The Vore Counting Minutes must include all information required under Clause 5, Article 149
of the Law on Enterprises 2020 and Clause 6, Article 22 of the Company's Charter.

Diéu 8. Quy dinh vé tinh hgp 1§, khong hep 1§ ciia Phiéu ldy ¥ kién
Article 8. Regulations on the Validity and Invalidity of the Written Opinion Form

8.1.  Phiéu l4y y kién hop 18:
Valid Written Opinion Form:

a)  Laphiéu do Cong ty phét hanh;
It is a form issued by the Company;

b) La phiéu do Cong ty glti cho C§ déng hodic do Cb ddng thuc hién tai vé tir website cta
Cong ty;
It is a form sent by the Company 1o the Sharcholder or downloaded by the Shareholder Jrom
the Company's official website;

c) C6 chit ky va ho tén ddy du cia C3 dong (d6i véi Co dong 1a c4 nhan) hodc cla ngudi dai
dién theo phép lut/theo tty quyén (d6i véi cd déng 1a td chirc);
It bears the signature and full name of the Shareholder (for individual shareholders) or of the
legal/authorized representative (for institutional shareholders);
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g)

8.2.

g)

Khéng bj rach hogic c6 déu hiéu sira chita, thy x6a hogc danh déu thém ky hiéu khéc;

It is not torn, altered, erased, or marked with any additional symbols;

Déi véi céc ndi dung bidu quyét: mdi ndi dung chi duge lya chon mét trong ba phuong dn
“T4n thanh”, “Kho6ng tan thanh” hodc “Khong c6 y kién”. Trudng hgp CH dong khong lya
chon bét k§ phuong 4n ndo chio mét ndi dung cy thé thi ndi dung d6 duge méc dinh hiéu 1
“Khéng cb ¥ kién”;

For each voting content, only one of the three options may be selected: “Agree”, “Disagree”,
or “No opinion"”. In case the Shareholder does not select any option for a specific content,
such content shall be deemed as “No opinion” by default;

D&i véi ndi dung biu cir thanh vién HDQT: tong sé phiéu biu phai nhé hon hoic béng tong
s6 phiéu c6 quyén biu cir cia Cb dong d6.

For the election of members of the BOD: the total number of votes cast must be less than or
equal to the total number of votes entitled to be cast of that Shareholder;

Phiéu do Cong ty nhén duge trude thdi han quy dinh tai Thong béo 14y ¥ kién.

The form is received by the Company before the deadline specified in the Announcement on
the collection of written opinions.

Phiéu 14y ¥ kién khong hop 1&:

Invalid Written Opinion Form:

Khoéng phai phiéu do Céng ty phét hanh;

It is not a form issued by the Company;

Khéng c6 chit ky va ho tén dly do cua Cb déng (d6i voi Cb d6ng 13 c4 nhan) hodc cua
ngudi dai dién theo phap ludt/theo ity quyén (d6i véi cb dong 12 tb chirc);

It lacks the signature and full name of the Shareholder (for individual shareholders) or of the
legal/authorized representative (for institutional shareholders);

Bi rach hodic c6 d4u hiéu sira chita, thy x6a hoc d4nh d4u thém ky hiéu khac;
It is torn, altered, erased, or marked with additional symbols;

Phiéu do Cong ty nhén dugc sau thdi han quy dinh tai Thong béo 14y y kién;
The Form is received by the Company after the deadline specified in the Announcement on the
collection of written opinions;

Phiéu do ngudi duge y quyén 14p nhung khéng c6 van ban Gy quyén hop 1§;
The form is made by an authorized person but without a valid written authorization document;

Dbi véi cac ndi dung bidu quydt: Phibu dugce dnh diu vao tix hai 6 trd 1én tai cing mdt ni
dung 14y ¥ kién thi phan ndi dung d6 khong hop 18;

For voting contents: if more than one box is marked for the same item, that particular item
shall be deemed invalid;

Déi voi ndi dung bau cur thanh vién HPQT: Phiéu o tdng s6 phiéu bau vuot qué tong sb
phiu c6 quyén bau ctr ctia C6 dong do.

For the election of members of the BOD: the total number of votes cast exceeds the total
number of votes entitled to be cast of that Shareholder;
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h)

8.3.

Trong mdt Phiéu 14y ¥ kién, cac ndi dung can iy y kién duge cho ¥ kién ddc 1ap véi nhau.
Su khong hop 18 ciia phan cho ¥ kién cia ndi dung nay sé khong anh huong dén tinh hop
1€ cua cac ndi dung khac.

In a Written Opinion Form, each item is voted on independently. The invalidity of a particular
item does not affect the validity of the remaining items.

Cac phiéu khong hop 18 khong duoc tinh vao két qua kiém phiéu.

Invalid forms shall not be counted in the vote counting resullts.

Dieu 9. Dieu kién dé thong qua cac ngi dung lay y kien c¢6 dong bang vian ban

Article 9. Conditions for passing the Resolutions under the collection of writien opinions of

shareholders

9.1.

9.2.

9.3.

Cac ngi dung duoc coi la dugc thong qua khi tong so phicu tan thanh chiém tir S0% trd 1én
trén tong sO cd phan cd quyén bicu quyet cua Cong ty.
A content shall be deemed approved when the 1otal number of affirmative votes accounts for

S50% or more of the total voting shares of the Company.

Ung vién trang ctr vao vi tri thanh vién doc 14p HDQT 1a ngudi ¢6 sb phiéu bu cao nhit.
Truong hop ¢ tur hdl (02) ting vién trés 18n dat sé phiéu bau bang nhau cho vi tri nay, s& to\
chire bau lai trong sd cac g vién cé sb phiéu bang nhau.
The candidate elected as the independent member of the BOD shall be the one who receives

the highest number of votes. In case two (02) or more candidates receive an equal number of@G
votes for this position, a re-election shall be conducted among such candidates.

Phiéu 1dy ¥ kién khong duoc g lai cho Cong ty s& duge xem 1a khong tham gia bidu quyét.
Any Written Opinion Form not returned to the Company shall be deemed as non-participation
in the voting on the relevant contents.

Piéu 10. Cong bd két qua kiém phiéu
Article 10. Announcement of Vote Counting Results

10.1.

10.2.

Két qua kiém phiéu dugc tong hop tir cac Phiéu 14y ¥ kién hop 16 ma Cong ty nhén duoc
trong thoi han quy dinh.

The vote counting result is consolidated from the valid Written Opinion Form received by the
Company within the prescribed time limit.

Két qua kiém phiéu s& dugc HPQT cdng b trong vong 24 gitr ké tir thoi diém hoan tét
viéc kiém phiéu.

The BOD shall announce the vote counting result within 24 hours from the completion of the
vole counting process.

Pi¢u 11. Di¢u khoan thi hanh
Article 11. Implementation term

11.1.

11.2.

Quy ché nay 4p dung dé thuc hién ldy y kién ¢6 dong bang vin ban nam 2025 cua Cong
ty.

This Regulation applies to the 2025 collection of sharcholders’ written opinions of the
Company.

Céc C6 dong hodc nguoi dai dién theo Gy quyén va nhitng ngudi ¢b lién quan thuc hién
theo cac quy dinh tai Quy ché nay va cac quy dinh tai cac vin ban lién quan khac.
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Shareholders, authorized representatives, and relevant parties shall comply with the
provisions of this Regulation and other applicable legal documents.

TM. HQOI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

ICH/CHAIRMAN. 5./~
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